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For use with X Series housing and trims,
manufactured by DMF Lighting.

See dmflighting.com/compatibility
for additional information.

A utiliser avec le boitier et les garnitures de la série X,
fabriqués par DMF Lighting.

Voir dmflighting.com/compatibility
pour plus d'informations.
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Before Installation

Avant de Installation

Rotation Lever in open position
Niveau de rotation en position ouverte

N
=6
Tilting Slider at 0°

Curseur inclinable a 0°

New Construction
Installation

Nouvelle construction Installation

Plug the connectors together between Module and
New Construction housing.

Branchez les connecteurs ensemble entre le module et le
boitier de la nouvelle construction.

Place Module into Housing. Push Module up until
Retaining Tabs click and engage with Collar.

Placez le module dans le logement. Poussez vers le haut
jusqu'a ce que les languettes de retenue s'enclenchent et
s'engagent avec le collier.
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Continue to Module Adjustment
Continuer a réglage des module

Remodel
Installation

Installation de rénovation

Remove cap cover from Module using flat head screw
driver. Set aside.

Retirez le capuchon du module a I'aide d'un tournevis a téte
plate. Mettre de coté.

e Attach the quick connect wires from Remodel
cover and Module.

Alignez et connectez le couvercle du boitier Remodel sur le
module, en faisant correspondre.
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Align and connect Remodel Housing cover onto Module.

Alignez et connectez le couvercle du boitier Remodel sur le
module, en faisant correspondre.




Secure cover to Module by tightening screw (factory
installed).

Fixez le couvercle du boitier au module en serrant
la vis (installé en usine).

Replace cap cover from Module onto Housing cover.

Replacez le couvercle du capuchon du module sur le
couvercle du boitier.
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Route electrical wires.
Acheminez les fils électriques.

Place Housing into ceiling opening.
Placez le boitier dans I'ouverture du plafond.

Place Module into Housing. Push Module up until
Retaining Tabs click and engage with Collar.

Placez le module dans le logement. Poussez vers le haut
jusqu'a ce que les languettes de retenue s'enclenchent et
s'engagent avec le collier.

Continue to Module Adjustment
Continuer a réglage des module

Module Adjustment

Réglage des Module

Alignment
Indicators
(orange)

Rotation
Lever (grey)

Tilting Slider (grey)

o Rotate and tilt Module to direct light until desired

lighting coverage is achieved. To rotate Module,
hold Lever and rotate. To tilt Module, push on Slider.
Tourner et pencher le Module pour diriger la lumiére de
maniére a obtenir la couverture d’éclairage désirée.

Faites pivoter le module en tournant I'optique. Pencher le
Module a I'aide du curseur.

Lock Rotation Lever (grey) to secure Module position.

Verrouillez le levier de rotation (gris) pour fixer le module
en position.

@ For Round Trim, position Alignment Indicator (orange)

on Trim with Alignment Indicators (orange) on Module.
Push Trim into Module until secure.

Pour la Garniture Ronde, positionner I'Indicateur d’Alignement
(orange) sur la Garniture avec I'Indicateurs d’Alignement
(orange) du Module. Pousser la Garniture dans le Module
jusqu’a ce qu’elle soit solide.

@ For Square Trim, align clips on Trim with openings in

Collar. Push Trim into Module until secure.

Pour la garniture carrée, alignez les clips sur la Garniture avec
les ouvertures dans le Collier. Pousser la Garniture dans le
Module jusqu’a ce gu’elle soit solide.

Have a question? Contact us!

323.934.7779
info@dmflighting.com



